Servizi e luoghi di interesse generale Hotels Ristoranti
Services / Useful addresses Hoétels-restaurants / Hotels restaurants

: i i " ia Ci i ® AL PIOLET Fokkokk  ©0166 949161  C4
0 UFFICIO DEL TURISMO / Office du tourisme / Tourist office Via Circonvallazione, 2 © 0166 949136 HERMITAGE R&C - LA CHANDELLE Ak ka7 0166948993 D3

B —— e VALTUR CERVINIA CRISTALLO SKIRESORT =~ A& kx4 © 0166 944600 D3
@ CERVINO TOURISM MANAGEMENT - Centro Sociale Sportivo Via Circonvallazione © 0166 940986 VRETREATS CERVINO A~k *~xx © 0166871973 E1 ©

ART HOTEL GRIVOLA D2, 0.0.¢ © 0166 948287 B3

BANCHE / Banques / Banks BUCANEVE - LA PARETE NORD P00, 0. ¢ £0166 949119 B3
Banca Credito Cooperativo Valdostano Condominio Centro Breuil @ 0166 948454 M%
Banca Sella (Bancomat) Condominio Centro Breuil EAGELOIN FLANE L - LA VUIA ULo AlaEs ~ JOYROY ¢ UADD Jadesd B9 W
Unicredit Banca Via J.A. Carrel, 37 © 0166 097004 LESNEIGESD'ANTAN _________ kokkk ©3402435179 G1 @ E’:) 340 2435179 G1
POSTE E TELECOMUNICAZIONI Via J.A. Carrel © 0166 949135 P T e e o

@ I A & PUNTA MAQUIGNAZ - MON AMOUR SkkAk 00166949145 B3

-~ Bureau de Poste / Post office (oancomaty ... SERTORELLI SPORTHOTEL Skkks 00166949797 €3

g CARABINIERI S.R. 46 © 0166 949073 WHITE ANGEL Jok ko k © 0166 948280 B5
ASTORIA kK ) 3333268933 C4

BREUIL okok © 0166 948637 G4

° ° ° | , | | ] s
g : ' - t P e CHALET VALDOTAIN ok k © 0166 949428 F1
an . o ™, | v, - CENTRO TRAUMATOLOGICO USL Piazzale Funivie ©) 333 4852272 CIME BIANCHE e © 0166 949046 B5
- " e ; .- : P r T Centre Traumatologique EDELWEISS Kk ks © 0166 949078  C3
: e W / - : Traumatologic centre LYSKAMM *kk © 0166 951003 B3

; 1 e, i e d Bt FARMACIA - ERBORISTERIA - OMEOPATIA Condominio Centro Breuil @ 0166 949059 W
(2.050 m) T 7 - oF ' o DISTRBUTORE CARGURANTE - ACCRSSOm aurg  ereelistesROMeAI coswars B2 MPAMDL LlL (0166048097 B3 o
' - A PETIT PALAIS Tk 70166 949547 G4

Petrol station - Car accessories SERENELLA A% 4  © 0166949041 €3 @
AUTORIPARAZIONI - SOCCORSO STRADALE - GOMMISTA Via Circonvallazione © 389 1947605 SKI CLUB LO STAMBECCO ok k © 0166 949053 B5
Station Service - Réparation automobile - Pneus © 0166 948930 THE DRAGON kK © 0166 691578 B4
Car repair - Roadside assistance - Repairer tyres SPORTING ~ kk  ©0166949112 C4 @D

() PARCHEGGI - Parkings Hotels - Camera e prima colazione
Hétels - Chambre et petit-déjeuner / Hotels - Bed & breakfast

Arréts de bus / Bus station BERGMAN MOUNTAIN HOTEL *Kk*k  © 0166948001 B5
MERCATO ESTIVO DA COMPAGNONI Fkk © 0166 949068 C3
Marché d’été / Summer market FURGGEN ~ kkk  ©0166948928 B4 @
@) MINI CLUB FIOCCO DI NEVE ¢/o Scuole elementari 393 1566195 SR rxx 1693 04 9
) Baby Club © 353 3821290 e yOTR S poatls D =
&’ BabyClwp = 0353382120 MON REVE KAk © 0166 940244 B5
CHIESA PARROCCHIALE SANTA MARIA REGINA Piazza Guido Rey © 0166 949102 PERRUQUET  %kks 03200238458 B3 @

DELLA VALLE D’AQSTA - Eglise / Church BREITHORN *k © 0166 940031 C3

CHIESETTA BTG SCIATORI MONTE CERVINO E CROCE DEL PAPA CHATEAUDESDAMES &%  ©0166949061 C4 ©

; JOLI * ok © 0166 949394 C3
Chapelle et Croix du Pape / Chapel and Pope Cross MEYNET  xa  10168948596 04 @
CHIESETTA SANT’ANNA T

7 Ghapelle Sainte-Anne / Chapel SaintARREC Affittacamere

MUSEO GUIDE ALPINE DEL CERVINO Via Circonvallazione, 2 Chambres d’hdtes / Rooms to let
‘U CAPANNA LUIGI AMEDEO DI SAVOA G IS
SENTIERO LAGO BLU ALPINEROOMCERVINA ~ ©3274508749 B3 @

BAITA LAYET © 3356346403 F2
Promenade au Lac Bleu / Blu lake walk CHALETBLANC 73487435269 B3 ©

IMPIANTI DI RISALITA - BIGLIETTERIE - SOCCORSO PISTE GERVINO SPA © 0166 944311 CHALET FRANCOIS ©3479260143 €4 @
Remontées Mécaniques - Billetterie - Sos / Cablecars station - Ticket office - Sos CHALET GUFO ca
Telecabina e funivia Plan Maison - Plateau Rosa - Matterhorn Alpine Crossing HOSQUET LODGE © 3394815263 B4
Cretaz IL CUORE DEL CERVINO © 3384191238 G4
Cieloalto LALUGE ~ ©0166948758 Gl @
PUNTO RICARICA AUTO ELETTRICHE LE SAMOVAR GUEST HOUSE © 0166 949787 C3

Point de recharge de voiture électrique / Electric car charging point M

BAGNI PUBBLICI
& Toilettes publiques / Public toitets Rta - Residence
Appart-hétels / Apartment hotels

i eps . . SAINT HUBERTUS LUXURY RESORT & SPA Kk k& &k © 0166 545916 D3
Attivita sportive e Tempo libero AUX PIEDS DU ROI Sk © 0166 940208 B3
Sports et Loisirs / Sport Activities and Leisure LA CRESTA CHALET E DIPENDENZA Sk kok © 0166 949391 B5

N 3 CHALETS APARTHOTEL kX © 328 3507802 E1
AREA ATTREZZATA / Aire de pique-nique / Pic nic area LAC BLEU ok k © 0166 949103 E2
Loc. Breuil RED FOX Jkok © 0166 780148  C3
Loc. Perreres BASE CAMP *k © 0166 949277 D4

O ARENA MUCCHE CASTELLIL  kk  ©0166949183 C3 @

@ GUARDIA DI FINANZA - Soccorso Alpino SR. 46 © 0166 949065 BATACRETAZ  kk 00166949914 B4 @

BO0O0ONNeee000R800000d

S [eflcall (ool E)
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Cav - Case Appartamenti Vacanze
Appartements de vacances / Holiday apartment

@ CASCATE DI GHIAGCIO Localita Perréres BASE CAMP © 0166 949277 D4
CERVINIA MATTERHORN APARTMENTS © 3423736373 D4

i O ; CERVINIA SKI IN — SKI OUT (© 3496684478 D4
@ GOLF CLUB DEL CERVINO - CENTRO SOCIALE SPORTIVO Via Circonvallazione © 0166 949131 CHALET CIME BIANCHE B5

T T R v CINQUE CERVINO LODGE . B3 @
@ HELIGUIDES Piazza G. Rey ©) 388 0542886 EDEN’S APARTMENTS ©0166 940031 C4
FIOR DI ROCCIA APARTMENTS (3938538380 G4

P T LES CHALETS DE ROSE © 0166 948097 B3
MANEGGIO CAV. DEL CERVINO Localita Bardoney 339 6474958 VAISON CARREL ELEGANT 0165 230247 E4

MOTOSLITTE Arrivo ex pista © 335 5650635 PETIT TIBET © 0166 948974 D4

Motoneiges / Ski doo di bob Lago Blu PORELLO PATRIZIA © 3932321272 D4
% MOUNTAIN BIKE / VTT Zona Plan Maison - Cime Bianche - Cielo Alto RESORT BUCANEVE ©0166 949119 B3
O% Percorsi in Mountain Bike - Enduro - DH VILLALANGLEY B D
INTIBRIKKI SCHOOL Via Circonvallazione © 333 2862782 -
percorsi in mountain bike POSt_' Tappa
PALESTRA GINNICA ¢/o Scuole elementari ©) 340 9941579 Dortoirs
Gym CHALET LA FENICE DEL MONTE CERVINO © 3762058317 A3 €O

@ FANS DE SPORT Via Carrel © 335457155 = AREA CAMPER © 3501202090 E2

@ Motocaravan Parkin
@ FUN PARK CERVINIA Zona Cretaz © 800910321

% BIG BENCH Motta di Pleté

IS (S [N

6

Agenzie Immobiliari - Appartamenti - Multiproprieta

(N PARCO GIOCHI/ Aire de jeux / Playing Area Appartements - Propriétés partagées / Flats - Shared properties

Campetto Cret /e
> Pt AGENZIA IMMOBILIARE ENGEL & VOLKERS © 3421867155  C3

AGENZIA IMMOBILIARE IL CERVINO © 0166 949510 C3

N AGENZIA IMMOBILIARE LA TOUR © 3336780722 3

PARCO AVVENTURA c/o Area attrezzata pic-nic  © 320 1196734 AGENZIA IMMOBILIARE MATTERHORN © 3355469426 B4

¥ Parc d’aventures / Adventurepark AGENZIA IMMOBILIARE MONTE CERVINO © 3338037483 C3
PERCORSO RACCHETTE DA NEVE Plan Maison - Cime Bianche Laghi AGENZIA IMMOBILIARE NUOVASANGRATO ~ © 0166949442 B3 ©
Raquettes a neige / Snow shoes tracks Zona pista di fondo GESTIONEAPCO CERVINIA2 ~ ©0166949242 B5 @

P - COIN AU PARADIS © 3388908836 D5
FggﬁeAISESSJ:QVA - FISHING CLUB Localita Avouil © 3337736581 LAMAISON DEVACANCES _ © 0166948267 D5 ©

i ' = { I PISTA DI FONDO Via Circonvallazione © 0166 92698 = =
el ] i Piste de Ski de fond / Cross country ski track Elsttoral‘lttl
Perréres N SNOWPARK - estaurants
! . - S Loc. Fornet 27 TWENTYSEVEN © 3404107919 C4
4 km da Breuil-Cervinia N @ Plateau Rosa ALPAGE © 0166 949398 F1
N . AL SOLITO POSTO © 0166 949126 C3
4,0 km da Valtournenche TENNIS Via Pellissier 338 2934000 ANTICO FORNO FLAMINI. ©0166949071 61 _©
@ AU CHAMOIS © 0166 949359 B3
. — BAITA LAYET © 3356346403 F2
SCUOLE DI SCI / Ecoles de ski / Ski schools _ _ _ BASE CAMP BAR PIZZA RESTAURANT © 3450889353 D4
Breuil Via J.B.Bich © 0166 940960 BIRDY BAKERY © 3486617235 €3
Cervino Via G. Rey © 0166 949034 BISTROTCONVIVIAL = © 3489766783 B3 ©
Matterhorn Ski School Cervinia Via Carrel © 375 7484551 BRASSERIE LINO’S © 3391532023 C4
Ride’em Via Meynet © 0166 948532 EVEN © 0166 940236 D4
Sedi distaccate di Plan Maison FISHINGCLUBCERVINA = ©3337736581 F1 &
A SLEbpoe T locaitaAvoul 23208876002 E1 GIUGGIS BISTROT © 0166 949043 B3
@ SLEDDOG Localita Avouil 320 8876002 JORETNUT —— ©0186940060 B3 ®
B - L S .S e === LA BRICOLE - BRICOLETTE © 0166 948985 B4
G SOCIETA GUIDE DEL CERVINO - Mountain Guides Association Via Circonvallazione, 2 © 0166 948169 LA GROTTA © 0166 940972 B3
LA LUGE © 0166 948758 G1
Office Récional LA STELLA DEL CERVINO © 0166 949391 B5
e LE BISTROT DE L’ABBE © 0166 949060  C4
/ ficio Recional LE BLASON © 0166 940039  C3
ValledAosta | Ufficio Regionale LES SKIEURS D’ANTAN © 339 6474958 C5

Vallée dAoste del Turismo N N TADBABPRBADANIIE = 000 Ao1EONA Mo
. LO BARBABOQUE © 3384315904 C3
Autonoleggi con conducente - Taxi LOCOPAPAN D oie6940084 B3 @

- :
OFFICE DU TOURISME A Service de Taxi / Taxi service LoYem ... ©0166949196 B4 &

BREUIL-GER‘{INIA () +39 PREFISSO INTERNAZIONALE MAISON DE SAUSSURE © 3518398499  C4
"4 Via Circonvallazione, 2 ATS ~ 331 1460905 Indicatif international / International dialling code MAISON JEANBICH DIPERS-DAMARIO  © 0166949436 C3 @&
N i - _ dighi _ ha © +390166.949136 o AUTONOLEGGIO-TAXI LAVALLE FRANCO 3395033525 MANTRESTAURANT __ ©0166943001 BS &
Lage Blu ‘ . ' - Ve I  cervino@turismo.vdait : CASSATA LEONARDO 339 7113050 M T 70130 83 9 %g;‘gggggagg B3
- : : ~ : " www.lovevda.it CERVINIA TAXI PARADISE © 350 5832417 @ ATTIVITA APERTA TUTTO L'ANNO RATTOILIE PRI @ tiee baaon 6 &

. f

00000008

Rl AN] RATATOUILLE CERVINIA © 0166 090420 €3
DANIELE MEYNET NCC 39 1390429 __ Activité annuelle / Year activities ROYAUMEDUCERVN ~ ©3391952952 A4 @

NOLEGGIO CON CONDUCENTE RICCARDO FERRARIS 39 1396490 @ ATTIVITA APERTA SOLO NEL PERIODO ESTIVO SAINTHUBERTUS  ©0166545916 D3 @
SKITAXI DI GIANNINI PAOLO 338 8739115 Activité d’été / Summer activities SOTTO ZERO © 348 4597070 C3
TAXI CAB GROUP 39 4810614 @ ATTIVITA APERTA SOLO NEL PERIODO INVERNALE WO00D © 0166 948161  C3
TAXI - NCC NORI SIMONE " 340 4130662 Activité d’hiver / Winter activities YMELETROB ART CAF © 3391390055 B3

900HHOHBNNO60N0080HRB000000




Servizi e luoghi di interesse generale Hotels Ristoranti
Services / Useful addresses Hoétels-restaurants / Hotels restaurants
0 UFFICIO DEL TURISMO / Office du tourisme / Tourist office Via Roma, 80 © 0166 92029  E2 BIJOU Fokk © 0166 92109 E2 g
DAMA BIANCA kK © 0166 92066 G2
MUNICIPIO DI VALTOURNENCHE Piazza della Chiesa © 0166 946811 E2 LES ROCHERS *kk © 0166 92119 B2 O
Maison Communale / City Hall PUNTA MARGHERITA Kk Kk © 0166 92087 E2 O
CENTRO CONGRESSI Piazza Carrel © 0166 946811  E2 RASCARD Fok Kk © 0166 92164 B1 ©®
Centre de congrés / Convention center TERSIVA Fkk © 0166 92176 E3 @
@ POSTE E TELECOMUNICAZIONI Fraz. Crétaz © 0166 92052 E2 TOURIST *kk © 0166 92070 E2 ©
Bureau de Poste / Post office (Bancomat/ATM) AL CAMINETTO *k © 0166 92150 E2 ©
@ CARABINIERI Via Roma, 75 © 0166 92022 E2 ETOILE DE NEIGE *k © 339 7986692 D2 @
MILLEFIORI *k © +46 739240000 F1 @
POLIZIA MUNICIPALE Fraz. Crétaz © 0166 92032  E2 PUNTA CIAN ok © 0166 92048 G2 @
Police Municipale/ Municipal Police SANS SOUCIS ok © 0166 92105 G2 ®
FARMACIA - ERBORISTERIA - PRODOTTI OMEOQPATICI E VETERINARI  Via Roma, 11 © 016692094 E2 PANORAMA AL BICH * © 0166 92019 F4 ©
Pharmacie - Herboristerie - Produits vétérinaires / Chemist’s - Herbalists’s - Veterinary products
CARROZZERIA - SOCCORSO STRADALE 24h24 Loc. Maen - Clou © 0166 932707 H1 .
Carrosserie - Assistance routiére 24h24 / Car bodywork - 24 hour Roadside assistance Agrlturlsmo
MECCANICO Loc. Bioley © 327 5433035 H1 Tourisme a la ferme / Holiday farms
@ CHIESA PARROCCHIALE S. ANTONIO ABATE Piazza della Chiesa © 0166 502946 E2
Eglise / Church LA PERA DOUSSA © 0166 92777 C3 &
1 52 4 BIBLIOTECA COMUNALE Fraz. Crétaz © 0166 92631  F2
. m Bibliothéque Municipale / Municipal Library Hotels - Camera e prima colazione
INTERNET POINT (c/o Biblioteca Comunale) F2 N - pPETT
(a la Bibliothéque Municipale / at the Municipal Library) Hotels - Chambre et petit-déjeuner / Hotels - Bed & breakfast
WI-FI c/o Bar Ristorante Le Moulin © 0166 92520 G2
@ c/o Bar Café des Guides ) 3397324901 E2 MERIDIANA *k ©3713085212  E2 ©
c¢/o Bar Maguignaz © 3332704316  E2
@ WI-FI REGIONE VDA c/o Piazza della Chiesa ~ © 0166 946811  E2 Bed & Breakfast
c/o Piazzetta Abbé Gorret E2
c¢/o Centro Congressi E2 Bed & breakfast
c/o Palestra Palazzetto dello Sport E2 A PANKEO @ 0166 92956 c1 O
BANCA INTESA SAN PAOLO Via Roma, 90 © 0166 92284  E2 AU VICARIAT © 3356356876 E2 ©
Banque / Bank (Bancomat/ATM) CHALET DE LA POYA © 3357566413 D1 O
PARCHEGGI CHARMANT REPOS © 0166 92121 E2 O
Parkings IL PICCOLO RIFUGIO 3388478867 D2 O
@ FERMATE AUTOBUS LE BOUQUETIN © 0166 531018 E2 @
Arréts de bus / Bus station LE FIO © 3403989134 c2 ©
(C) PICCOLI PASSI Fraz. L'Evette, 15 © 350 0690590 E2 LE PETIT NID © 0166 93051 E2 ©
Baby parking MAISON ODILLE © 339 3312692 E2 O
MERCATO ESTIVO Loc. Plan de La Glaéa C2
Marché d’été / Summer market -
IMPIANTI DI RISALITA-CERVINO S.PA. BIGLIETTERIA Loc. Plan de La Glaéa © 0166 92221 G2 Aﬁlttacan,mire
Remontées Mécaniques - Billetterie/ Cablecars station -Ticket Office Chambres d’hétes / Rooms to let
ﬁgg::‘sse‘l’l'r‘f PER CHENEIL F4 4478 MOUNTAIN LODGE 3319171299  F2 @
6]
PUNTO RICARICA AUTO ELETTRICHE Piazza Carrel E2 ANCIENNE BERGERIE 0166 93051 F3_@®
h - Pl . . . £ ) CHALET GASPARD © 338 8461381 c2 ®
Point de recharge de voiture électrique / Electric car charging point Maén Centrale Elettrica G2 HERITAGE CARREL 7329 1242385 c3 @
Y& Borne de recharge E-bike / E-bike charging point Loc. Cheneil - Vicino all'arrivo dell’ascensore  F4
LOCANDA 4.COM © 340 1505783 D2 O
%ﬁgtl'tlelgupﬁll-ilglljes / Public toilets F2 MAISON LE CLER £ 331 5790669 Gl @
©
iy 9 AL . , 2+ GIMITERO Fraz. Crépin D2 MIRAMONTI 0166 93011 E2 ©
3] ' . ' W Cimetiére / Cemetery _ :
CASETTA DELL'ACQUA Piazza Carrel E3 RTA RAe sidence
Maison de I’eau / Drinking water point Appart-hotels / Apartment hotels
Sports et Loisirs / Sport Activities and Leisure .
AREA ATTREZZATA Loc. Champléve D3 CAV - case Appartamentl _\Iacanze
Aire de pique-nique / Pic nic area Loc. Maén - Le Bioley H1 Appartements de vacances / Holiday apartments
g“"’l“" 'IJ'BB"‘I’GE Piazza Carrel E2 ALPE COLOMBE ECO MAISON 73381792243 E4 @
cf\:nﬁ DI l(’)l‘\ﬂll.;T Loc. Man - Les Ci W CASA PER VACANZE DI GORRET MARCO © 0166 92048 G2 @
; ) oc. Maen - Les Lious CHALET SN@STORM © 3762058317 D3 @
(T:‘;'m'(‘] ‘I’J‘i g:'fé{o"a'e‘ field oo e - La a o CHALETS CHAMPLEVES 73493583693 D3 @
&9 Foottall oc. Maen - La Maisonnasse LE VIEL MOLEN 73386074683  G1 @
CENTRO BENESSERE / Centre de bien-étre / Wellness center mg@y&%@gm‘g&gmn % g;g%gggéé 4 Ef g
¢/o Centro Sportivo Comunale - Piazza Carrel © 0166 92698  E2 OUR DREAM 7 0166 93051 B2 @
GENTRO SPORTIVO COMUNALE / Palais des Sports / Sports Hall Piazza Carrel © 0166 92698  E2 VIVERE LA MONTAGNA 7 333 9898669 E2 D
PISCINA - SAUNA - BAGNO TURCO / Piscine - Sauna - Bain turc / Swimming pool - Sauna - Turkish bath
SALA RELAX - SOLARIUM - IDROMASSAGGIO / Chambre Relax - Solarium - Hydromassage / Relax Room - Solarium - Hydromassage
CALCETTO E TENNIS ALLAPERTO IN ERBA SINTETICA / Football et tennis en gazon synthétique / Soccer and tennis in synthetic grass Case per Ferie
PALESTRA POLIVALENTE (CALCETTO, BASKET, VOLLEY, TENNIS) / Gymnase polyvalent / Multi-purpose gym Mai d / Holidav h
. MURO INDOOR PER ARRAMPICATA - PING-PONG / Mur d’escalade intérieur - Table de tennis / Indoor climbing wall - Table tennis aisons de vacances / holiday homes
CENTRO SPORTIVO 0.A.S.l. / Centre sportif / Sports Center Loc. Maén © 0166 92380 G2 7
MURO INDOOR DI ARRAMPICATA / Mur d’escalade intérieur / Indoor climbing wall ORA AMICI SEMPRE INSIEME 0166 92380 G2 @
CALCETTO, BASKET, VOLLEY E TENNIS ALL’APERTO / Football, basketball, volleyball, tennis en extérieur / outdoor .
PALESTRA POLIVALENTE (CALCETTO, BASKET, VOLLEY, TENNIS) / Gymnase polyvalent / Multi-purpose gym campeggl
PING-PONG - BOCCE / Table de tennis - Boules / Table tennis - Bowls Camping
CLUB DES SPORTS
¢/o Centro Sportivo Comunale - Piazza Carrel © 0166 92698  E2 CAMPING GLAIR ok © 0166 92077 H ©
FERRATA DEL GORBEILLON E1

Route avec des cordes fixes / Route with fixed ropes

NOLEGGIO ATTREZZATURA / Location d’équipement sportif / Sport equipment rent AgenZIe Immobiliari - Appartament' - Multlproprleta

GALSPORT Sci alpino, Snowboard, Racchette da neve 7016692308 €2 Appartements - Propriétés partagées / Flats - Shared properties
m PELLISSIER SPORT Sci alpino, Snowboard, Racchette da neve, Sci nordico, Arrampicata © 0166 92124  E2 AGENZIA IMMOBILIARE NUOVA SAN GRATO 7 0166 92844 2 0
ST i N e 88
’ t t imbi . -des- [
ur a‘escalaae nature atural rock for climbing ng Lg Bg::lm;essees usserailles E1 IMMOBILIARE VALTOURNENCHE 7 0166 92337 D2 o
Loc. Le Loz B2 LAURA ANNA REVELLI IMMOBILIARE © 0166750134 E2 @
Loc. Cheneil-Parete Dorata F5
Falesia della Ferrata E1 . = P
PARCO GIOCHI BIMBI (COMUNALI) / Aire de jeux publique / Public Playing Area Rifugi Alpini ,
Loc. Champléve D3 Refuges de montagne / Mountain refuges
Loc. Crétaz E2
Loc. La Bréngaz E3 BARMASSE ©3756875114 E1 ©
Loc. Maén G1-H1 PERUCCA-VUILLERMOZ © 0166 646306 E1 @
PARCO GIOCHI BIMBI ATTREZZATO / Aire de jeux / Playing Area
Loc. Salette B5 Ristoranti
PERCORSI DELLA SALUTE / Sentiers de santé/ Health trails R
Loc. Maén H1 estaurants
@ Loc. Crét du Pont C2-D2 ANTICA TRATTORIA LO GURFO ©3295323979 Al ©
Maén BIBLOS (Ristorante Pizzeria) © 0166 92569 B2 ®
PERCORSO RACCHETTE DA NEVE Loc. Salette B5 BIG BEN (Ristorante Pizzeria) © 0166 92355 E2 ©
2,5 km da Valtournenche Raquettes a neige / Snow shoes tracks : BISTROT DE L'ARTISTE © 3274184784 E2 O
PISTE DI FONDO . Loc. Champleve D4 BRASSERIE DU CERVIN © 0166 92597 D2 @
Pistes de Ski de fond / Cross country ski tracks CHEZ LUISELLA (Ristorante Pizzeria, estate) © 0166 92200 E2 0
SCUOLA DI SCI VALTOURNENCHE / Ecole de ski / Ski school © 3394699126 E2 FOYER DES GUIDES 0166932780 03 @
TENNIS ©
Piazza Carrel (c/o Centro Sportivo Comunale) © 0166 92698  E2 tE &%%FMAND © 81(756552);5229 gg g
@ Loc. Maén (c/o centro Sportivo 0.A.S.1.) © 0166 92380 G2 OSTERIA LA MAISON DU COQ ROUGE © 0166 531005 B2 0
STELLA ALPINA © 0166 92732 D2 ®

Valle dAosta
Vallée dAoste

Office Régional
du Tourisme

Ufficio Regionale

del Turismo

OFFICE DU TOURISME

VALTOURNENCHE

Via Roma, 80
+39 0166.92029

cervino@turismo.vda.it

www.lovevda.it

CAMPI DA TENNIS IN TERRA ROSSA (Luglio e Agosto) Loc. Maén - La Maisonnasse © 333 2374523 G2

Tennis (Juillet et Aoiit) / Tennis (July and August)

Luoghi di interesse culturale e turistico
Lieux d’intérét culturel et touristique / Sites of cultural and tourist interest

@ LE GOUFFRE-DES-BUSSERAILLES © 0166 92589 Al
a MAISON DE L’ALPAGE Via Roma, 80 E2
5 RASCARD D’ENTREVES Via Roma, 80 E2
S  MUSEO DI ARTE SACRA (Chiesa Parrocchiale) Piazza della Chiesa E2
© WMusée de Part sacré (Eglise) / Museum of sacred art (Church)
S  P|AZZETTA DELLE GUIDE - TARGHE COMMEMORATIVE Piazza della Chiesa E2
9 Plaques commémoratives / Commemorative plaques
S GASA NATALE DI LUIGI CARREL Fraz. Crétaz F2
0 Maison native de Luigi Carrel / Native home of Luigi Carrel
CASEIFICIO VALLE DEL CERVINO SOC. COOP. Loc. L'Evette, 26 © 016692132 D2
Fromagerie / Cheese factory
@ FORNI / Fours / Traditional bakeries Loc. Crépin C1
Loc. Valmartin F1
2N\ MULINO / Moulin / Mill Loc. Crétaz F2
&
@ CASCATA / Cascade / Waterfall Loc. Crétaz F2

% BIG BENCH Motta di Pleté A5

(¢) +39 PREFISSO INTERNAZIONALE

Indicatif international / International dialling code

@ ATTIVITA APERTA TUTTO LANNO
Activité annuelle / Year activities

@ ATTIVITA APERTA SOLO NEL PERIODO ESTIVO

Activité d’été / Summer activities

@ ATTIVITA APERTA SOLO NEL PERIODO INVERNALE

Activité d’hiver / Winter activities

Scansiona il QRcode per visionare il CIN
di ogni struttura ricettiva qui elencata




